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A végakarat... és a vilag eltort tengelye
Gy. Szab6é Andras kisregényérdl, novellairol

Kevesekrdl allithatd magabiztossiggal, napjainkra
ugy jutottak el az elGadomiivészet, irodalomtorté-
net- és szépprozairas gyonyoraséges, de mara egy-
re kevesebbek altal értékelt magassagaiba, hogy
mindharom teriileten egyazon nivon tudnak mara-
dandét nygjtani a kdzonségnek.

Nem kell hozza elvakult palocorszagi lokalpat-
riotizmus, csak Gy. (vagyis Gyarmati) Szabo
Andris irodalmi életitjanak ismerete, hogy 6t
joggal sorolhassuk ebbe a kérbe. Madach-dijjal,
szulévarosa diszpolgirsagaval is elismerve, vers-
és prozamondoként évtizedek ota végvari harcosként 6rkodik a kozép-
kori és hatarainkon tili magyar koltészet ¢s irodalom értékeinek megor-
zésén, irodalomtorténészi ismereteit nemcsak tanulmanyaiban, cikkeiben
teszi kozkincesé, hanem eléaddestjein is szervesen kod ossze a két ma-
fajt. A Vigilidban, Hitebben, Magyar Napidban és masutt megjelent szamta-
lan tanulmanya ezaltal tovabb erésitheti meggy6zodéstinker kivalo iroda-
lomtorténészi kvalitasairol,

Prozairoként pedig immar harmadik kotetével jelentkezett, 2018 marci-
usiban a tizenét novella és a cimaddul szolgal6é A wgakarat c. kisregény a
Magyar Naplo gondozasaban jelent meg,

*

Ha az irisok téma- és karaktervilasztasaval, sot a személyesség alkalman
ként felvallalisaval sikeriilt is a szerzonek meglepetést okozni, de azzal
aligha, hogy az el6z6 kett6hoz hasonléan legiijabb kotetchen sines semimni
posztmodern, sem megfejthetetlen mondatfiizér, ahogyan hianyak ae Gn
céld mondanivald is, , konzervativan™ minden a maga helyén van

Az is csak latszolagosnak tinhet, hogy nines kozos kapoos o Kotet oo
velldi és a kisregény kozott, Hiszen a szerzd szandcka maracdanedonn meg
valosult — barmennyire is eltéroek a helyszinel, korseakiok, o tarsacalmi
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kérnyezet — mélységes tiszteletet nyilvanitani cgy elttint, elsiillyedt vilig
irint. Ezzel kimondatlanul is szembeallitja az erkéleseit, hagyomanyait,
- értékrendijér vesztett ,,szép Gj viligot” az archaikussal, tradiciondlissal, az
utobbiakban az ember—természeti kornyezet—tirgyi vilig harmasanak
cgysége alkotja a szerzé szemében a kovetendd mintat,

A novellik vezérfonalit az édesapa egykori sziil6falujaban, a Vas me
gyel Bében tett ifjikori latogatasok, élmények megérokitése képezi, a
nagysziilok, dédsziilok hiisége a sziil6f6ldhéz, a munka, a ,,feladat” szinte
maniikus tisztelete, a tradiciok atorokitése zsigerileg beleivodott az akko-
ri kamasz gondolatviligiba. Ugyanigy, ahogyan a nagyapéanak, édesapi-
nak a torténelmi idékben elszenvedett megprébaltatisai is méig tartdan
rezondlnak az iréban. E téren tragikusan szomori és elgondolkodtaté
kozos sorsuk megordkitése. A nagyapa tobbévnyi ,utészolgilat” utin
térhetett csak haza a Nagy Habori orosz terepérél, de az j politika til-
buzgd és gatlastalan kiszolgiloi ,,jol” elverték kiilhoni ,kollaboraldsaért”.
Az édesapa hirom évtized miilva 2z AVH-t6] részesiilt még ennél is gya-
koribb példastatudlisban. Az irracionalisnak t{iné erdszak célja maga a
megfélemlités, a megalizas volt, az irisok débbenetes pontossaggal érzé-
keltetik, az aktudlis hatalom szandéka sikeresen teljesiilt, természetesen
nem fizikai, hanem lelki értelemben. Mintha Méricz Zsigmond Barbdrok-
jaban jirnink, a magyar magyartol val6 elidegenedettség, az embertars
megkinzisa, a szolidaritds, a testvériség hidnya mint nemzeti énsorsron-
tis kOszon vissza az apa és fia sorsiban. Nagyszerien jellemzi az ir6 az
elhallgatas, clhallgattatas rejtett vonulatit is, a sziil6, nagysziilé szégyenét.
Az igazsagtalansagot, a jogtalansagot, amelybe csak beletérédni lehetett, de
kibesz€lni nem, amely mogott éppugy munkalt a felnétt ember szégyenér-
zete, hogy mindez vele, velik megtérténhetett, mint az utédok, csalidta-
gok ,,megvédése” is: jobb, ha nem tudnak az egykori torténésekr6l.

Szabdé Andris mondatai, torténetei a Vas megyei falu mindennapijairdl,
ahogyan az édesanya felmendinek lakhelyeirdl irott sorai is fényképezs-
gépkent rogzitik a karaktereker, a kisbirot, a fejkendés asszonyokat épp-
ugy, mint a borostyinnal fedett sirokat vagy az elstllyed6 viligba beleto-
r6d6 nagysziilok konnyes bucsajit a szeretett tehénkéktSl, De az olvasé
maga elé képzelheti a falvak egy-egy jellegzetes épiiletét, a kovacsmiihely
eszkOzeit, a Répee-parti vizi viligot is. A gondolatok mégétt nem a kény-
szeredetten kotelezd bucsi szandéka 4ll, szinte érezni a fajdalmat, a
visszatérés szandékat, ami betélti az irot, 6 ebben a tradiciondlis viligban
crzi csak jol magir. A kotGdés alapja nem csak lelki, hiszen a nagysziilok
szerszamainak, eszkozeinek pontos leirisa, az | iitemre dolgozé kala-
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pacs”, a ,szikrazo parazsbol kikeriilé patké™ hangutinzasszeri megjele-
nitése is azt sugallja, a szerz6 mikodésiik mibenlétével is tisztaban van,

Ha fényképezogépi pontossigi megorokitésrl beszélink az egykori
falu és lakoi esetében, ugyanez a precizitas emelhetd ki a tébbi novellinal
is, ahol ez alapvetden a toméritett jellemrajzokban nyilvanul meg, hiszen
a szerz6 czekre koncentral.

Tokéletes vilasztas a kotetet indité Nilusi wtazds . novella témaja, az
elokeésziilet, az egyiptomi révid barkautazas minden egyszerasége ellenére
izgalmas torténet, mondhatni misztikus. Ezt a misztikumot fokozza a
szerzO az Dfervit c. irasaval. Nemcsak a fiirdoben jatszodo torténet révén
érezhetjiik magunkat parakodben, hanem a fészerepld szandékit illetéen
is sokaig bizonytalansigban maradunk. Ami jol érzékelhets, az a torna-
gvakorlatokat bemutaté f6hds, Keresztes kilépési szandéka a megszo-
kottbol, a mékuskerékbdl, az ismeretlenség felé.,

Mestermunka A folegény c. irisa, amelynek témaja messze hagyja napja-
inkat, torGkkori végvari vitézek vilagiba visz el. A plasztikus iris tobbér-
telmi, tlikr6zi a hésiességet, a folegény irdnyitotta magyar csapategység
hebehurgya szervezetlenségét, amelyet mintha atokként évszazadokon
keresztill atorokitenénk, de az 616k Gjrakezdés reményét is.

A példazat és a Ligetben ¢. irasokban azok kiillonleges hangulata és a sze-
mélyes Oszinteség kiemelendd, hiszen a harmadik személy ellenére jogeal
vélhetjik, a szerzé sajat élethelyzeteit jelenitette meg.

¥

A végakaramak, a kotet cimadé kisregényének el6torténete azonban
mar némi kiegészité magyarazatot igényel. 1957-ben, kozvetlenil halila
elott fejezte be A pardue c. regényét egy killonc olasz, Giuseppe Tomasi, a
sziciliai sziget, Lampedusa hercege, akinek felmendi a sziget 6rokos bir-
tokosai voltak. A betegségével tisztaban lévo, halalara tudatosan készilo
herceg konyvének megjelentetését csaladjira bizta, igy az csak 1958-ban
keriilhetett az olvasok elé. A pdrdue hatalmas sikert aratott a habord utin
gyorsan iparosodo, de a mégis gyokereit keresd Olaszorszagban, Visconti
1963-ban emblematikus filmet is készitett a regénybol.

A torténelmi eseményeket, a Risorgimento-t, az olasz egyesulést, Gari-
baldi mozgalmait az ir6 a dédapa, Fabrizio Salina herceg szemével lattat-
ja, aki kiabrandult rezigniciéval, fajdalmas ir6niaval tekint a régi vilig és
életforma pusztulisara. A szereplok gyakori mitikus kérnyezetbe helyezé-
se, torténelmi pesszimizmusa mellett a mi jellemzd vonulata annak tirsa-
dalomkritikaja. Tobbek kozott az, hogy a hanyatlé arsztokracia helyébe
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1épG polgirsag vezetdit is jobbdra a hatalomvagy uralja, Szicilia elmara-
dottsiga sem sziintetheté meg a remélt gyorsasaggal, nincs 1j az azirkék
€g alatt, valami elpusztul, de az tjjasziletés nem lehet fajdalommentes.

Szabo Andras ,,végakarata”, a tovabbgondolt ,,pirduc”, 1957 mirciusi-
ban kezdédik, akkor, amikor Tomasi befejezte miive megirasit. Az olasz
cgyesiiléshez képest sziz évet lépiink elére a korban, a szereplok nevei
jobbara megviltoznak, de a csalidi viszonyok kevésbé. A csaladfs, Don
Antonio a halalra késziil, ugyanolyan ,,hercegi” tudatossiggal, mint To-
masi f6hése. Kézben konyvét irja, a felmendk térténctét, csaladfijat rog-
ziti. Pater familias, aki magabiztos természetességgel, s6t dnelégiiltséggel
fogadja csalidja féltonek szant, de mégis tivolsigtartd szeretetét, Mester-
kélt feleségéhez valé kotddése is, hiszen a férjet hosszi évek éta erds
szalak kototték egy nem is titkolt szeretGhoz, de ahogyan élete vEget is
elrendezi, igy ennck a kapcsolatnak is véget vet majd.

A két regény kozotti korszakvaltast alig tukrozi valami, Szabé Andris
gondolatisaga, karaktereinek megjelenitése szinte visszavisz Tomasi mii-
vének Italidgjaba. A modernkori valtozisokat az elokel6 statusbol adodd
méregdriga gépkocsik és egy-egy technikai eszkéz felemlitése mutatjak,
€s az, a sz¢ép 1) vildg ,,boldog” napjaira immar elmaradnak a mitikus uta-
lisok, a torténések érzelemmentességét pedig a csalid egy-egy hiséges
szolgijinak remek karakterrajzai és az olasz taj pazar leirasai oldjik fel.

Joggal vélhetjiik, ugyanaz az erés kapocs kéti dssze az iré6 Don Anto-
niojat a dédapa irant, ami a novellakban a Vas megyei faluban szerzénket
az apa, nagyapa, a felmenck felé, tisztelet erkélcesi tisztasaguk, szellemi
képességeik, kivivott tarsadalmi renoméjuk irant.

*

Don Antonio kényve elkésziil, a végakarat teljesiil, 2 mi megjelenik és
ahogyan a valosigban is tortént, ,,mélt6é” sikert arat. Erzékeny, fajdalma-
san Oszinte mi, mondhatnank, ahol ez alkalommal felesleges a karakterek
es az €16k kozotr barmi azonossigot keresni, az iréi ,Osszegytrasnak”
mas szandékai lehettek.

Giuseppe Tomasi di Lampedusa halalaval a sziciliai sziget utolsé herce-
gének csaladnevét, maltjat mar hazdjiban is jobbara a feledés boritja. Pu-
ritan egyszertiségében megmaradt azonban a sziget neve, mara tiz- és tiz-
ezrek exodusinak elsé dllomashelyenként, A nagy és még nagyobb hatal-
mak mesterkedésére a viligban pedig megint eltiinik valami, hogy egy uj-
nak adja at a helyét.
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Ki tudja, talan sok éviized miilva ¢ppen egy magyar ir6 lesz, aki megoro-
kitheti ezt a viltozdst, csak remélhetjiik, lesz hozzi érté fogadodkészség,
Addig is olvassunk, Szab6 Andris irdsai mar most is gondolatébresztok.
Olvassunk, amig nem jutunk az Ami maradt novelldja h6sének, a nagyapai-
nak sorsira, akinek ,tivozasival végérvényesen eltort annak a vilignak a
tengelye, melyben [a szerz6) olyan felhGtlendl boldognak érezte magat.”

(Magyar Napld, 2018)



